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EN: Declaration of Incorporation
for a partly completed machinery with Annex Il-part B of EG-Directive 2006/42/EEC

Manufacturer: WindowMaster GmbH
Hellerweg 180, D-32052 Herford

We herewith declare that the window actuators WMU 84x-n, WMU 86x-n, WMU 88x-n and WMU 89x-n:

e are in conformity with the provisions of EMC Directive 2014/30/EEC and Low Voltage Directive 2014/35/EEC and
e have been manufactured in accordance with the harmonised standards EN 55014-1, EN 55014-2, EN 55022, EN 55024, EN 60335-1 and
EN 60335-2-103

and that Annex |, sections: 1.1.2,1.1.3,1.2.1,1.3.2-1.3.7,1.5.1,1.54,15.11,1.7.2,1.7.3,1.7.4, -4.1,-4.2, -4.3
of The Machine Directive apply and are complied with.

The above-mentioned window actuators are intended to be used as part of a machine (window) in accordance with the enclosed installation
instruction. Operation of the window actuator is prohibited until the machine, into which the part is installed is found to comply with the
regulation of the Machine Directive 2006/42/EEC.

DE: Einbauerklarung
fur eine unvollstandige Maschine nach Anhang II-1 B der EG-Richtlinie 2006/42/EWG

Hersteller: WindowMaster GmbH
Hellerweg 180, D-32052 Herford
Wir erklaren hiermit, dass die Fensterantriebe WMU 84x-n, WMU 86x-n, WMU 88x-n and WMU 89x-n:

e der EMV-Richtlinie 2014/30/EWG und der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EWG entsprechen sowie
e gemalf den harmonisierten Normen EN 55014-1, EN 55014-2, EN 55022, EN 55024, EN 60335-1 und EN 60335-2-103 hergestellt sind

und dass die Abschnitte: 1.1.2,1.1.3,1.2.1, 1.3.2-1.3.7, 1.5.1, 1.5.4,1.5.11,1.7.2,1.7.3,1.7.4, -4.1, - 4.2, -4.3
in der Maschinenrichtlinie Anhang | angewandt und eingehalten sind.

Die oben genannten Fensterantriebe sollen als Teil einer Maschine (Fenster) in Ubereinstimmung mit der beiliegenden Montageanleitung
verwendet werden. Der Betrieb des Fensterantriebs ist verboten, bis fur die Maschine, in die die unvollstandige Maschine eingebaut ist, die
Einbauerklarung in Ubereinstimmung nach den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EWG erklart worden ist.

DK: Inkorporationserklaering
for delmaskine i henhold til Bilag Il del B af Radets direktiv 2006/42/E@F

Producent: WindowMaster GmbH
Hellerweg 180, D-32052 Herford
Vi erkleerer hermed, at vinduesmotorerne WMU 84x-n, WMU 86x-n, WMU 88x-n and WMU 89x-n:

e er i overensstemmelse med EMC-direktivet 2014/30/EQF og Lavspeendingsdirektivet 2014/35/E@F og
o er fremstillet i overensstemmelse med de harmoniserede standarder EN 55014-1, EN 55014-2, EN 55022, EN 55024, EN 60335-1 og
EN 60335-2-103

samt at punkterne: 1.1.2, 1.1.3,1.2.1, 1.3.2-1.3.7, 1.5.1, 1.5.4,1.5.11, 1.7.2,1.7.3,1.7.4, -4.1, - 4.2, -4.3
i Maskindirektivets bilag | finder anvendelse og er opfyldt.

De ovenstaende vinduesmotorer er beregnet til, at blive brugt som en del af en maskine (vindue) i overensstemmelse med den vedlagte

installationsvejledning. Betjening af vinduesmotoren er forbudt indtil maskinen, hvori delmaskinen er installeret, er erkleeret som veerende i
overensstemmelse med bestemmelserne i Maskindirektivet 2006/42/EJF.
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